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MOSKWA, 14 GRUDNIA 1970

Mocksa,14 XI11 1970.

Hoporas Mapus JIbBoBHa!

Bonbmoe ciacu6o 3a Bame muceMo: Bl He 6anyere HacC MUCbMaMH U 3TO 3aCTaBIISET
IEeHUTh UX BABoMHE. [lockutato Bam npoekT nepeBoHOro cOOpHUKA HAIIUX
CEMHOTHUYECKUX paboT, KOTOPBIN cOCTaBlIeH COBMECTHO ¢ BsauecnaBom BeeBonogoBuuem u
IOpuem Muxaiinosuyem. CIUCOK MpeiaraeT co c TaB, a He KOMITO3UIINIO cOOpHUKa. B
KaueCTBE €r0 BO3MOXKHBIX Pa3/ielioB MO Obl PUTYPUPOBATH, HAIPUMED, CJICIYIOLIUE:
«O6mue mpoOIeMbl CeMHUOTHKNY, «CTpYKTypa TeKcTay, «DyHKINS TEKCTa» — WIIH 4TO-
HUOYIb B 3TOM poje. BeposaTHo, HEOOX0AUMO KpaTKOe MPEeInCIOBUE — MPEICTABIISIONIEE
U BBOJISIIEE B MPOOIEMaTHKY — MOXKET ObITh, aXke /1Ba: OT Bac u oT Hac.

[Ipennaraemspiii Bamum n3narenscTBOM 00beM — HE CIUMIIKOM BEJUK. TeM He MeHee MbI
CTapaJIuCh COCTAaBUTh COOPHUK TaKHUM 00pa3oM, YTOOBI OH OTpaXKajl Kak aKTyaJbHbIE
MHTEPECHI CErOJIHSIIHETO JIHS, TaK U 3BOJIIOLIMIO 32 MTOCJIEIHEE JECATUIIETHE.

B cO6opHuK npencTaBieHbl CTaTh U . MoXeT ObITh, CTOMIIO Obl, B KAUECTBE MPUIIOKEHUS
(ecii 00bEM HE CITUIIKOM CTPOTO JUMUTHUPOBAH), OMYOJIMKOBAThH IEPEBOIBI HEKOTOPHIX
TE€3 1 C OB, KOTOPbIE CaMH 10 ce0e JOCTaTOYHO BaKHBI U MOTYT PacCMaTPUBATHCS Kak
3aKOHUYEHHBIE MTPOU3BENICHNS, HO BKIIFOUEHHE KOTOPBIX B OCHOBHOM COCTaB COOpPHHKA, B
CUITYy crielu(PHKH KaHPa, MOTJTIO ObI HAPYIIUTH €T0 apXUTEKTOHUKY. OHU KOPOTKH — TISATh
— III€CTh T€3UCOB 3aMYT B CBOEH COBOKYITHOCTH HE OOJIBIIIE MOTYTOPa MEYaTHOTO JINCTA
— HO UX BKJIFOUEHHE Cpa3y CYIIECTBEHHO PACIIUPHIIO OBl KPyT MpoOJIeM U cennano Obl
uzzianue 0osiee MPeICTaBUTENBHBIM B 3TOM OTHOIIICHUH.

B gacTHOCTH, MOKXHO OBLIO OBl IPEIOKUTH CIEAYIOUINE TE3HCHI:

C. 1O. Hexmtonos, K 6onpocy o césazu npocmpancmeeHno-6peMeHHbIX OMHOWEHUU C
CIOJCEemHOLL CMPYKmMYpou 8 pycckoti oviaune, B Tesucax |- Jlemneii wixonui....

M. 4. bununkuc, A. M. TypoBckuii, 06 oonom cepmemuyeckom mexcme, B Tezucax 11-
u Jlemneti wikonoi....

1O. M. JlotmaH, O cemuomuke noHamuii «Cmvloy U «CMpaxy» 8 Mexanusme Ky1omypol, B
Tesucax \V-u Jlemneu wikonwl... M T.1I.

Ecnu Bam 3Ta MbICTB Ka)KeTCs OCYIIECTBUMOMN U JJOCTOMHON BHUMAaHUSI, CHUCOK TE€3UCOB,

KOTOPBIC CTOUTIO OBl NEepeBCCTH, MOT ObI OBITH BBICIIaH Bam JOIIOHUTCIIBHO (Hal'II/IIJ_II/ITe



TOJIBKO B ATOM clTydae oOIuii 00beM MOI00HOTO MPUIIOKEHHUSI, B KOTOPBIM OHU JOJIKHBI
ObUTH OBl YIOXKUTHCS).

[Toxanyiicta, JEPKUTE HAC B KYPCE KAK ATOTO J€Ja, TAK U BCEX OCTaJbHBIX /el Bce Mbl
ObL11 ObI Bam ouenb OaronapHsl, eciiu Obl, IPEOJI0JIEB OTBPALICHHUE K SMUCTOISIPHOMY
aHpy (CTOJIb €CTECTBEHHOE U MOHATHOE Y MUIIYIIUX JItoJiei ), Bbl Bce jxe Bpems oT
BpEMEHU pajioBaiv Obl Hac BammmMu nucbMamu.

Bcero Bam camoro 1o6poro — u 00110 PUBET BCEM JIPY3bSM.

Cepaaeuno Bam

b. Ycnenckui

[Stemple:] 1) Mocksa, 13 XII 70. 2) Warszawa, 19 XI1 70. 3) Warszawa, 21 XII 70.
Rkp Arch. IBL PAN, k. 2 i koperta.

Przektad polski

Moskwa, 14 X11 1970.

Droga Mario Lwownal!

Bardzo dzigkuje za list. Nie rozpieszcza nas Pani listami, a to kaze nam ceni¢ je
podwojnie. Posytam projekt tomu naszych prac semiotycznych do przektadu, utozony
wspolnie z Wiaczestawem Wsiewotodowiczem i Jurijem Michatowiczem. Spis prac jest
propozycja zawartos$ci, a nie kompozycji tomu. Jako mozliwe rozdzialty mogtyby
figurowac, na przyktad, nastepujace: ,,Ogo6lne problemy semiotyki”, ,,Struktura tekstu” —
czy co$ w tym rodzaju. Chyba konieczna bedzie krotka przedmowa, wprowadzajaca w
problematyke i przedstawiajaca ja — a moze nawet dwie: od Panstwa i od nas.

Objetos¢, proponowana przez Panstwa wydawnictwo, nie jest zbyt duza. StaraliSmy si¢
jednak przygotowac tom w taki sposob, by odzwierciedlal zarowno aktualne
zainteresowania dnia dzisiejszego, jak i ewolucje¢ w ciggu ostatniego dziesigciolecia.

Do tomu proponowane sg artykuty. A moze warto bytoby jako suplement (jesli
objetos¢ nie jest $cisle limitowana) opublikowac przektady niektérych te z, ktore same w
sobie sg dosy¢ wazne i mogg by¢ traktowane jako dzieta zakonczone, ale wigczenie ich do
gléwnej czesci tomu, ze wzgledu na specyfike gatunku, mogloby zachwia¢ jego
konstrukcja. Sg one krétkie — pie¢ — sze$¢ tez w sumie zajmie nie wigcej niz poltora

arkusza wydawniczego, zas ich wiaczenie od razu w sposob istotny rozszerzytoby zasigg



problematyki i uczynitoby wydanie bardziej reprezentatywnym pod tym wzgledem. Miedzy
innymi mozna byloby zaproponowac tezy nastgpujace:

S. J. Niekludow, K woprosu o swiazi prostranstwienno-wriemiennych otnoszenij s
sjuzetnoj strukturoj w russkoj bylinie, w Tiezisach 1-j Letniej szkofy...”.

M. J. Bilinkis, A. M. Turowski, Ob odnom giermieticzeskom tiekstie, w Tiezisach I11-j
Letniej szkoly ...

J. M. Lotman, O semiotikie poniatij «stydy i «strach» w miechanizmie kul’tury, w
Tiezisach IV-j Letniej szkoty... itd.

Jesli ta mys$l wyda sie Pani mozliwa do zrealizowania 1 godna uwagi, spis tez, ktore
warto byloby przettumaczy¢, mozna byloby wysta¢ do Pani dodatkowo (prosimy wtedy
napisaé, jaka jest ogdlna objetos¢ suplementu, w ktdrej trzeba byloby sie zmiescic).

Bardzo prosimy, by nas Pani informowata zaréwno co do tej sprawy, jak i co do
pozostatych. Wszyscy bylibySmy bardzo wdzigezni, gdyby, pokonujac wstret do gatunku
epistolarnego (catkiem naturalny i zrozumialy u oséb piszacych), jednak od czasu do czasu
sprawiata nam Pani rado$¢ swoimi listami.

Zycze Pani wszystkiego dobrego i serdecznie pozdrawiam wszystkich przyjaciot.

Serdecznie oddany

B. Uspienski



